REGIONE SICILIANA — Comune di RADDUSA (Prov. CT)

DELIBERAZIONE DEL CONSIGLIO COMUNALE

N.20 delReg. | Oggetto: Adeguamento Oneri di Urbanizzazione e dell’incidenza del

costo di costruzione per ’anno 2010.
Data

17/09/2010

L’ammo duemiladieci giorno diciassette del mese di settembre alle ore 20:40 e seguenti, nella solita
Sala delle adunanze consiliari del Comune suddetto, a seguito di invito diramato dal Presidente in
data 26/08/2010 prot.n. 11176 si & riunito il Consiglio Comunale in seduta ordinaria.

Presiede la seduta il Presidente Sig. Vasta Salvatore.

Dei Consiglieri Comunali sono presenti n 14 e  assenti, sehbene invitati, n. 1, come segue:

CONSIGLIER!I Pres. | Ass. " CONSIGLIERI Pres. | Ass.
1 Allegra Giovannt X 10 Parlacino Salvatore X
2 Pulvirenti Vito X 11 Grasso Santo X
3 Leonardi Francesco X | 12 Di Paola Vito X
4 Incardona Angelo X 13 Dragone Renzo X
5 La Mastra Filippo X 14 Cardaci Prospero X
6 Vasta Salvatore X 15 Turrisi Vincenza A. X
7 Lo Monaco Gaetano X
8 Cigna Attilio X
9 Macaluso Salvatore X

Fra gli assenti sono giustificati (art. 173 O. A. EE. LL. ) i Signori:
Per I’Amministrazione sono presenti: Tutti
Con la partecipazione del Segretario Comunale Dott. Carmelo Cunsolo.

II Presidente, constatato che gli intervenuti sono in numero legale, dichiara aperta la seduta ed invita i
convocati a deliberare sull’oggetto sopraindicato.
Vetigono nominati scrutatori i Signori: Fncardona-Cigna-Turrisi.




“Il Presidente, introduce per la trattazione il punto n. 2 dell’o.d.g. avente per oggetto:
“Adeguamento Oneri di Urbanizzazione e dell’incidenza del costo di costruzione per I’anno
;Z010” e lascia la parola all’ Assessore ai Lavori Pubblici per relazionare in merito.
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\%2/ Il cons. Incardona, chiesta ed ottenuta la parola, fa notare ’assenza dell’ufficio tecnico e la
mancata presentazione di una relazione dettagliata delle aree svantaggiate per far si di ridurre
in termini percentuali i costi di costruzione. Per tale motivazione, non vota la proposta.

H Cons. Pulvirenti, ritiene non neccessaria 1’obbligatorietd  dell’adeguamento,si trova
d’accordo con quanto riferito dal cons. Incardona e si associa a non votare la proposta.

Il Presidente in funzione della crisi finanziaria che sta attraversando il paese propone di
bocciare ’adeguamento e votare la proposta come lo scorso anno senza aumentare gli oneri.

Il Cons. Allegra propone di rinviare il punto e presentare una nuova proposta recependo la
volonta del Consiglio Comunale.

Indi nessun altro Consigliere, avendo chiesto la parola, il Presidente sottopone ai voti, per
alzata e seduia, la proposta presentata dal Cons. Allegra, la quale viene accolta all’unanimita,
dai n. 14 Consiglieri presente e votanti.
Tutto cio premesso,
il Consiglio Comunale
Uditi gli intervenuti; "
Preso atto dell’esito della superiore votazione;
Visto I'O.R.E.L. vigente in Sicilia;

DELIBERA

- Di rinviare a data da destinarsi il punto all’o.d.g. con oggetto: “Adeguamento Oneri di
Urbanizzazione e-dell’incidenza del costo di costruzione per I’anno 20107
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(per 15-30-60ggy

Affissa all’Albo Pretorio il -t ‘&’{ﬁ% e defissa il
senza opposizione e reclami. 3% Ui

Dalla residenza municipale, 1i

I1 Capo Area “AA.GG.” I1 Messo Comunale

11 Segretario Comunale, vista la relazione del Messo Comunale e del Capo Area
certifica
- Che il presente atto ¢ stato pubblicato all’albo Pretorio per quindici O giomi consecutivi,

Dalla Residenza Mimicipaie, li

Il Segretario Comunale

_ ATTESTATO DI ESECUTIVITA’
Il presente atto ¢ divenuto esecutivo in data

- essendo stata dichiarata ["immediata eseguibilita (art. 12, co. 2, L. R. n. 44/°91);
- essendo trascorsi 10 gg. dal , data di inizio pubblicazione (art. 12, c.
[, L. R.n. 44/91)

Dalla Residenza Municipale, Ii
' Il Segretario Comunale

" Per copia conforme all’originale, per uso amministrativo

Dalla Restdenza Municipale, li
11 Funzionarie del Comune

15 gg per quelle ordinarie; 30 gg. per gli Statuti; 60 gg. per lo schema del Programma Triennale delie Opere
Pubbliche.



